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PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS PARTICULARES PARA LA CONTRATACION DE TRABAJOS
DE LIMPIEZA Y PINTADO DE ESTRUCTURAS METALICAS DE PUENTES PARA LA OBRA DE: “CAMINO
NATURAL SANTANDER - MEDITERRANEO EN LA COMARCA DEL CAMPO DE DAROCA
(ZARAGOZA)"”, POR PROCEDIMIENTO ABIERTO SIMPLIFICADO

Ref. TSA0066431

1.

2.

NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO

. Normas UNE vigentes y con caracter subsidiario las DIN-UNE.

. Ley de Relaciones Laborales y disposiciones vigentes que regulen las relaciones patrono-
obrero, asi como cualquier otra de caracter oficial que se promulgue.

. Ley 31/1995 de 8 de noviembre de prevencién de Riesgos Laborales.

. Real Decreto 1627/1997 sobre disposiciones minimas de Seguridad y Salud en las Obras de
Construccion.

. Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre, por el que se modifica el Real Decreto
1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud
para la utilizacion por los trabajadores de los equipos de trabajo, en materia de trabajos temporales
en altura.

. Aquellas Normas que sustituyan o complementen las anteriores y que hayan sido publicadas

con anterioridad a la licitacion.

DESCRIPCION DE LOS TRABAJOS A REALIZAR

La antigua via férrea Santander-Mediterraneo se esta transformando en un camino natural destinado

al uso recreativo en diversas fases.

El tramo objeto de este proyecto cruza trasversalmente la parte central de la Comarca del Campo de

Daroca, inicidndose en el Pk 107+450 delimitado por el Término Municipal de Villafeliche (Zaragoza) y

terminando en el Pk 122+718 por el Término Municipal de San Martin del Rio (Teruel) con una

longitud total de 15,268 Km.

El recorrido de éste trascurre sensiblemente paralelo al rio Jiloca quedando el mismo en el margen

izquierdo direccién al Mediterraneo. Por ello la mayor parte del trayecto se realiza en terreno agricola

de regadio, quedando la plataforma sobre-elevada de éste, salvo en puntos en los que la orografia es

mas irregular y el recorrido se realiza a media ladera, quedando ésta en el lado opuesto al rio,

principalmente en el término de Murero.
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Para realizar esta transformacion es necesario realizar el acondicionamiento de la estructura metalica

de todos los puentes existentes en la antigua via ferroviaria y que formaran parte del Camino Natural

Santander-Mediterraneo. Hay un total de 16 puentes y se trabajara en 14 de ellos.

Las actuaciones seran idénticas en todos los puentes, variando su largo y ancho en funcién de la
infraestructura que cruza. En el anejo 1 “Estructuras metalicas a rehabilitar” se pueden ver las

dimensiones de los mismos.

Estas actuaciones consistiran en:

1. Tratamiento para la eliminacién del 6xido y preparacién de la superficie para imprimacién y
pintado, realizado mediante proyeccién en seco de particulas de material abrasivo (arena de
silice) con maquina de chorreado y aspiracion a la vez, absorbiendo la arena y las impurezas
del mismo. Alcanzando un grado SA-2 segin la norma SIS 05 5900.

2. Aplicacién de una capa general imprimaciéon de epoxi bicomponente, con un espesor de
pelicula seca de 60 micras.

3. Aplicacion de dos capas de esmalte de poliuretano-acrilico alifatico bicomponente, con un

espesor de pelicula seca de 40 micras.

Remarcar que, al tratarse de las estructuras metalicas de puentes ya existentes, casi todos los

trabajos a realizar seran en altura.

3. CONDICIONES PARTICULARES DE LA EJECUCION

Chorreado con arena

El chorreado con arena es un proceso en seco de limpieza y preparaciéon superficial de productos
metalicos. Consiste en lanzar un chorro de arena a alta energia sobre un elemento metalico para retirar
de su superficie 6xidos metalicos, restos de arena en las piezas fundidas, pinturas, grasa y otros
componentes indeseados. Este proceso tiene la finalidad de obtener una superficie limpia y rugosa
sobre la que posteriormente efectuar otros tratamientos para su proteccién. Se deberd alcanzar un

grado SA-2 segtn la norma SIS 05 5900.

Generalmente, la arena se utiliza una sola vez, debido a que aproximadamente el 80% se fragmenta en
particulas muy finas. Un alto porcentaje de éstas tienen un didmetro inferior a 16 micrémetros, las

cuales permanecen en el aire en forma de polvo en suspension durante bastantes minutos.
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Los trabajadores suelen ir equipados con proteccién respiratoria semiauténoma asociada a un capuz

GrupoTragsa

que les cubre la cabeza, los hombros y la parte superior del pecho. Aproximadamente cada 25 minutos,
el tiempo de duracién de proyectar el abrasivo contenido en la arenadora, el operario efectiia una

pausa de unos 5 a 8 minutos. Momento que aprovechan para retirarse la protecciéon respiratoria.

Esta actividad suele ser ejecutada por un sélo trabajador, el “chorreador”, que sujeta con sus manos la
lanza con la que proyecta el abrasivo sobre la pieza metalica. Puede haber otro trabajador que vigila el
proceso a una distancia de unos 10 metros y colabora con el “chorreador” en tareas de control del

compresor, de la arenadora, retirada de la arena utilizada y otras tareas auxiliares.

Toda la arena empleada en el tratamiento deber retirarse, sin dejar residuos tanto de la arena como de

los restos desprendidos de la estructura metdlica del puente.

Las etapas de ejecucién de esta actividad son:

— Preparacioén de superficie de trabajo.

— Colocacién de protecciones necesarias, delimitando el drea de actuacién al paso de persona
ajena.

— Implantacién de equipos de trabajos auténomos.

— Instalacién de andamios necesarios para generar plataforma de trabajo, con protecciones de
las mismas a caida.

— Proyeccién de arido en seco, hasta la eliminaciéon completa de pinturas y materiales adheridos,
a perfiles, remaches, placas y todo elemento que compone la estructura.

— Retirada de equipos, retirada de andamiaje y material sobrante, dejando el espacio en su

estado inicial.

Incluso transporte de equipos y material auxiliar, suministro de combustible, drido y demas material

necesario para la completa ejecucion de los trabajos.

Imprimacién
La imprimacién anticorrosiva a base de resina epoxy en dos componentes se emplea como tratamiento

antioxidante sobre superficies metdlicas que requieran un alto grado de proteccién anticorrosivo

ademas de una gran resistencia fisico-quimica.

El espesor final de la pelicula seca debe ser, al menos, de 60 micras. Se aplicard minimo una capa de

imprimacion.
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Las condiciones de aplicacion seran las indicadas por el fabricante en su ficha técnica.

Esmalte

El esmalte de poliuretano de dos componentes alifatico es una pintura seca a base de resinas de
poliuretano alifatico que reaccionan quimicamente con endurecedores de polisocianatos dando lugar a
polimeros reticulados de poliuretano, de excelente dureza y resistencia quimica y mecanica y elevadas

prestaciones frente al desgaste.

El espesor final de la pelicula seca debe ser, al menos, de 40 micras. Se aplicaran minimo dos capas de

esmalte.

El color serd RAL 3011 “Rojo pardo”, si bien la Direccién Facultativa podra cambiarlo con suficiente

antelacion.

La mezcla y las condiciones de aplicacion seran las indicadas por el fabricante de la pintura en su ficha

técnica.

4. CONDICIONES PARTICULARES DE LOS TRABAJOS

Correra por cuenta del adjudicatario el suministro de todos los materiales, a tal efecto, las ofertas se
entienden como “llave en mano” con lo que se considerara incluido cualquier elemento que, aun no
estando expresamente detallado en el cuadro de unidades, se resuelva como necesario para la correcta
ejecucion de los trabajos segliin se estipula en el presente pliego. Por este motivo, en la oferta
econémica se deberan repercutir proporcional y econémicamente todos los elementos y pequeiio
material necesario para la ejecucién de las partidas objeto de contrato. Por tanto, la empresa
adjudicataria deberd contemplar en los precios unitarios ofertados la parte correspondiente de
materiales y todos los elementos necesarios para la ejecucion de las unidades de obra objeto de

contratacion.
Previo al inicio de las obras, la empresa adjudicataria entregara todas las fichas técnicas y marcado CE
de los materiales a utilizar. Estos tendran que ajustarse a lo descrito en el presente Pliego y a la

normativa vigente. Los materiales seran aprobados previamente por TRAGSA.

También se hara un replanteo previo ajustando mediciones y levantando acta del mismo.
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En los precios de cada unidad de obra estdn incluidos todos los medios humanos y auxiliares

necesarios para la correcta ejecucion de la unidad de obra completa a excepcion de los materiales que

asf lo indique la unidad correspondiente.

En los precios unitarios, estaran incluidos los elementos y prestaciones que se describen a

continuacién:

Todos aquellos medios humanos y materiales necesarios para la correcta ejecucion de los
trabajos. Incluidos los medios auxiliares, asi como los de seguridad colectiva de las zonas de
trabajo y los de seguridad individual (EPI) necesarios para garantizar la seguridad del
personal en la actuacion.

Todos aquellos medios humanos y materiales necesarios (en la unidad de obra
correspondiente) para la correcta ejecucién de los trabajos incluidos los medios auxiliares:
gruas, plataformas, andamios..., casetas de obra y aseos; asi como aquellos necesarios para
adoptar las medidas de seguridad colectiva y los equipos de proteccién individual (EPI’s),
para garantizar la seguridad del personal en la obra.

La guarda y custodia de todos los equipos y materiales puestos a disposiciéon de la obra
durante el periodo de ejecucién de los trabajos.

La retirada de restos de obra a vertedero autorizado, teniendo que presentar a TRAGSA el
certificado correspondiente del vertedero donde lleven los restos de obra, y los informes
correspondientes de la Gestiéon de Residuos sobrantes producto de la ejecucion de las
unidades de obra contratadas.

El transporte, descarga, acarreo (incluso con grda si fuese necesario) y distribucién de los
materiales necesarios para la correcta ejecucién de los trabajos objeto del contrato.

La limpieza diaria de obra y/o a peticién expresa del Jefe de Obra de TRAGSA asi como
instalacion del niimero de contenedores necesarios para la misma, asi como la sefalizacién
de las zonas de trabajo, manteniendo la obra en buen estado de orden y limpieza

El transporte, descarga, acarreo y distribucion de los materiales necesarios para la correcta

ejecucion de los trabajos objeto del contrato

De la realizacién de los trabajos objeto del contrato:

La jornada laboral y el horario de la misma sera la acordada por Tragsa.

Se redactara y aportara sin coste, los procedimientos de trabajo y medidas preventivas
requeridas en materia de seguridad y salud de forma general, para la correcta ejecucién de
las unidades de obra contratadas

El replanteo de los diferentes elementos corre a cargo de la empresa adjudicataria, debiendo

ésta confirmar los datos con TRAGSA previamente al replanteo de los mismos. Debera
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contar también con la aprobacién de TRAGSA una vez se hayan realizado los replanteos

para poder posteriormente comenzar a ejecutar los trabajos.

e El adjudicatario, contemplara en sus precios unitarios, los trabajos relativos a los replanteos
previos a la ejecuciéon de la unidad de obra correspondiente, obteniendo el visto bueno del
personal de Tragsa.

e Antes de la ejecucién de los trabajos se presentaran todas las fichas técnicas y marcado CE
de los materiales a instalar y estos deberan ser aprobados previamente por la Direccién de

Obra

5. CRONOGRAMA

Los ofertantes presentardn plan de trabajo, indicando el plazo de entrega a contar desde la fecha de

firma del contrato, bajo la responsabilidad de cumplir con el plazo maximo indicado.

6. CONDICIONES MEDIOAMBIENTALES

El adjudicatario declara conocer las obligaciones legislativas en materia medioambiental que pudieran
resultar de la aplicacién de las actividades por él desarrolladas al amparo del presente contrato y se
compromete a cumplir con todos los requisitos y exigencias legales que en materia de medio ambiente

le sea de aplicacidn.

Asimismo, el adjudicatario sera responsable de mantener acopiados, ordenados y correctamente
almacenados, los materiales y los equipos mecanicos y herramientas empleados durante la ejecucion
de las unidades de obra contratadas, cuidando que no se produzcan derrames, lixiviados, arrastres por

el viento o cualquier otro tipo de contaminacién sobre el suelo, las aguas o la atmdsfera.

Los residuos generados en sus actividades seran entregados a un Gestor Autorizado, y el adjudicatario
aportara a TRAGSA al inicio de la obra los "Certificados de Destino" para los residuos no peligrosos y/o
los "Documentos de Aceptaciéon” (indicando el cédigo de identificacién del residuo segtin el RD
833/1998), en el caso de los residuos peligrosos, siendo por cuenta del adjudicatario los gastos de su

recogida, transporte y gestion.

Serd responsabilidad del adjudicatario la correcta segregaciéon de los residuos, y su adecuado
almacenaje hasta su retirada, cuidando especialmente de:
¢ Cumplir las exigencias de segregaciéon del RD 105/2008 por el que se regula la produccion y

gestion de los residuos de construccion y demoliciéon
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e  Cumplir las prescripciones del Plan de Gestion de Residuos de la obra

e Cumplir las instrucciones que el Jefe de Obra de TRAGSA o persona en quien delegue, en
cuanto a practicas ambientales establecidas en los procedimientos internos

¢ Disponer los contenedores necesarios y especificos para cada tipo de residuo

+ Evitar poner en contacto residuos peligrosos con no peligrosos

¢ Separar adecuadamente y no mezclar los residuos peligrosos entre si

Terminada la ejecuciéon de las obras o trabajos de que se trate, el adjudicatario procederd a su
inmediato desalojo, tanto de personal, maquinaria y equipos como de los sobrantes de material y
residuos que se hubieran producido, aportando a TRAGSA certificado/s del Gestor/es donde se
acredite/n las cantidades de residuos que se han entregado, clasificados por sus cédigos L.E.R. segin

Orden MAM/304/2002, e indicando la obra de procedencia.

Del mismo modo, para maquinaria y vehiculos, el adjudicatario no alterara los elementos de regulacién
de la combustién o explosion de los motores de modo que se modifiquen las emisiones de gases,
pudiendo demostrar que sus maquinas cumplen con los niveles de emisién autorizados mediante el
andlisis de emision de gases realizado por un Organismo de Control Autorizado (OCA), cuando
TRAGSA asi lo requiera. En el caso de maquinas méviles que puedan circular por carretera, deberan
tener pasada y aprobada en fecha y hora la Inspeccién Técnica de Vehiculos. El adjudicatario declara

cumplir como minimo los planes de mantenimiento establecidos por el fabricante.

Asimismo, cuando TRAGSA asi lo requiera, el adjudicatario acreditard la correcta gestiéon de los
residuos peligrosos y no peligrosos que se generen durante el mantenimiento de su maquinaria y/o

vehiculos.

El adjudicatario, de acuerdo a la normativa que le afecte en cuanto a la actividad a realizar, declara su
intencion de reducir a lo estrictamente necesario el consumo de materias primas que comprometan la

sostenibilidad de los ecosistemas naturales de los cuales se obtienen.

7. OBLIGACIONES EN MATERIA DE SEGURIDAD LABORAL

Los Contratistas estaran obligados a:
e Aplicar los principios de la acciéon preventiva que se recogen en el articulo 15 de la Ley de
Prevencién de Riesgos Laborales, en particular al desarrollar las tareas o actividades indicadas
en el articulo 10 del REAL DECRETO 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen

disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de construccién.
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e  Cumplir y hacer cumplir a su personal lo establecido en el Real Decreto 2177/2004, de 12 de

noviembre, por el que se modifica el Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se
establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizaciéon por los
trabajadores de los equipos de trabajo, en materia de trabajos temporales en altura.

e Cumplir y hacer cumplir a su personal lo establecido en el Plan de Seguridad y Salud al que se
refiere el articulo 7 del REAL DECRETO 1627/1997, de 24 de octubre.

¢  Cumplir la normativa en materia de prevencién de riesgos laborales, teniendo en cuenta, en su
caso, las obligaciones sobre coordinacion de actividades empresariales previstas en el articulo
24 de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales, asi como cumplir las disposiciones minimas
establecidas en el anexo IV del REAL DECRETO 1627/1997, de 24 de octubre, durante la
ejecucion de la obra.

¢ Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas a los trabajadores sobre todas las
medidas que hayan de adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y salud en la obra.

e Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del coordinador en materia de seguridad

y de salud durante la ejecucidn de la obra o, en su caso, de la direccién facultativa.

Los Contratistas seran responsables de la ejecucion correcta de las medidas preventivas fijadas en el
Plan de Seguridad y Salud en lo relativo a las obligaciones que les correspondan a ellos directamente o,
en su caso, a los trabajadores auténomos por ellos contratados, incluso sera por cuenta del Contratista
el coste de las protecciones individuales y colectivas necesarias para la correcta ejecucién de la obra.
Ademas, responderan solidariamente de las consecuencias que se deriven del incumplimiento de las
medidas previstas en el Plan, en los términos del apartado 2 del articulo 42 de la Ley de Prevencion de

Riesgos Laborales.

Asi como la obligatoriedad de la presencia en el centro de trabajo de los recursos preventivos,
cualquiera que sea la modalidad de organizaciéon de dichos recursos. Se consideran recursos
preventivos:

a) Uno o varios trabajadores designados de la empresa.

b) Uno o varios miembros del servicio de prevenciéon propio de la empresa.

c) Uno o varios miembros del o los servicios de prevencién ajenos concertados por la empresa.

Dichos recursos preventivos deberan tener como minimo la formacidn correspondiente a las funciones
del nivel basico (50 horas), asi como la capacidad, los medios necesarios y ser suficientes en nimero
para vigilar el cumplimiento de las actividades preventivas, debiendo permanecer en el centro de

trabajo.
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Sera causa inmediata de resolucién del contrato el incumplimiento por parte del Contratista de sus

obligaciones en materia de seguridad y salud laboral para con el personal de él dependiente, asi como
la falta de adecuacién a la normativa vigente de seguridad, de la maquinaria y equipos que intervengan

en la actuacién objeto del contrato.

No se admite la presentacion de variantes

NOTA:

SE ADJUNTA ANEJO1 DE PLANOS CON EL DETALLE DE LOS PUENTES A A REPARAR
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